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(Anunțuri)

PROCEDURI JURISDICȚIONALE

CURTEA DE JUSTIȚIE

Hotărârea Curții (camera a treia) din data de 15 februarie
2007 — Comisia Comunităților Europene/Regatul Țărilor

de Jos

(Cauza C-34/04) (1)

(Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru —

Licențe de pescuit — Regulamentul (CE) nr. 3690/93 —

Navele Wiron III și Wiron IV — Transfer definitiv al acestora
în Argentina)

(2007/C 82/02)

Limba de procedură: olandeza

Părțile

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți:
T. van Rijn și C. Diderich, agenți)

Pârât: Regatul Țărilor de Jos (reprezentant: H.G. Sevenster, agent)

Obiectul

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Regula-
mentul (CE) nr. 3690/93 al Consiliului din 20 decembrie 1993
privind stabilirea unui sistem comunitar care fixează normele
referitoare la informațiile minime pe care trebuie să le conțină
licențele de pescuit (JO L 341, p. 93) — Neretragerea licențelor
de pescuit ale navelor Wiron III și Wiron IV după transferul lor
definitiv în Argentina

Dispozitivul

1) Respinge acțiunea.

2) Obligă Comisia Comunităților Europene la plata cheltuielilor de
judecată.

(1) JO C 71, 20.3.2004.

Hotărârea Curții (Marea Cameră) din data de 30 ianuarie
2007 — Comisia Comunităților Europene/Regatul Dane-

marcei

(Cauza C-150/04) (1)

(„Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat — Libera circu-
lație a lucrătorilor — Libertatea de a presta servicii — Libera
circulație a capitalurilor — Libertatea de stabilire — Impozit
pe venit — Asigurare de pensie pentru limită de vârstă —

Asigurare încheiată cu o instituție de pensii stabilită într-un
alt stat membru — Legislație fiscală — Limitarea deductibili-
tății sau a excluderii din venitul impozabil a cotizațiilor plătite
în cadrul unei scheme de pensii — Motive imperative de
interes public — Eficacitatea controalelor fiscale — Coerența
sistemului fiscal — Simetria sistemului fiscal — Convenție

fiscală de evitare a dublei impuneri”)

(2007/C 82/03)

Limba de procedură: daneza

Părțile

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți:
R. Lyal, S. Tams și H. Støvlbæk, agenți)

Pârâtă: Regatul Danemarcei (reprezentant: J. Molde, agent)

Părți interveniente în interesul pârâtei: Regatul Suediei (repre-
zentant: A. Kruse, agent)

Obiectul

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Încăl-
carea articolelor 39 CE, 43 CE, 49 CE și 56 CE — Legislație
fiscală care limitează deductibilitatea din venitul impozabil a
cotizațiilor de asigurare de pensie pentru limită de vârstă la
asigurările încheiate cu o întreprindere stabilită în respectivul
stat membru
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Dispozitivul

1) Prin adoptarea și menținerea în vigoare a unui sistem de asigurări
de viață și de pensie care prevede că dreptul de a deduce și dreptul
de a exclude cotizațiile din venitul impozabil este recunoscut numai
pentru cotizațiile plătite în temeiul unor contracte încheiate cu insti-
tuții de pensii stabilite în Danemarca, în timp ce nicio facilitate
fiscală de această natură nu se acordă pentru cotizațiile achitate în
temeiul unor contracte încheiate cu instituții de pensii stabilite în
alte state membre, Regatul Danemarcei nu și-a îndeplinit obligațiile
care îi reveneau în temeiul articolelor 39 CE, 43 CE și 49 CE.

2) Regatul Danemarcei este obligat la plata cheltuielilor de judecată.

3) Regatul Suediei suportă propriile cheltuieli de judecată.

(1) JO C 190 din 24.7.2004.

Hotărârea Curții (camera a doua) din data de 1 februarie
2007 — Comisia Comunităților Europene/Regatul Unit al

Marii Britanii și Irlandei de Nord

(Cauza C-199/04) (1)

(„Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru —

Directivele 85/337/CEE și 97/11/CE — Evaluarea efectelor
anumitor proiecte asupra mediului — Modificare importantă
a utilizării unei construcții sau a unui teren — Inadmisibili-

tatea acțiunii”)

(2007/C 82/04)

Limba de procedură: engleza

Părțile

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți:
C.-F. Durand și F. Simonetti, agenți, A. Howard, barrister)

Pârât: Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord (repre-
zentanți: M. Bethell și E. O'Neill, agenți, D. Elvin, QC, și
J. Maurici, barrister)

Obiectul

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Artico-
lele 2, 3, 4, 5, 6, 8 și 9 din Directiva 85/337/CEE a Consiliului
din 27 iunie 1985 privind evaluarea efectelor anumitor proiecte
publice și private asupra mediului (JO L 175, p. 40), astfel cum
a fost modificată prin Directiva 97/11/CE din 3 martie 1997
(JO L 73, p. 5) — Autorizații acordate fără evaluare

Dispozitivul

1) Respinge acțiunea ca inadmisibilă.

2) Obligă Comisia Comunităților Europene la plata cheltuielilor de
judecată.

(1) JO C 179, 10.7.2004.

Hotărârea Curții (camera a treia) din data de 15 februarie
2007 (cerere având ca obiect pronunțarea unei hotărâri
preliminare înaintată de către Bundesfinanzhof —

Germania) — Centro Equestre da Leziria Grande Lda/
Bundesamt für Finanzen

(Cauza C-345/04) (1)

(Libertatea de a presta servicii — Reglementări fiscale —

Regimul de impunere a societăților comerciale — Spectacole și
lecții hipice organizate într-un stat membru de către o socie-
tate comercială cu sediul într-un alt stat membru — Dedu-
cerea cheltuielilor profesionale — Condiții — Raportul
economic direct cu veniturile obținute din statul în care se

exercită activitatea)

(2007/C 82/05)

Limba de procedură: germana

Instanța de trimitere

Bundesfinanzhof

Părțile din acțiunea principală

Reclamantă: Centro Equestre da Leziria Grande Lda

Pârâtă: Bundesamt für Finanzen

Obiectul

Cerere având ca obiect pronunțarea unei hotărâri preliminare —
Bundesfinanzhof — Compatibilitatea dintre articolul 59 din
tratatul CE (devenit, după modificare, art. 49 CE) și dispozițiile
unei legislații naționale privind impozitul asupra veniturilor
contribuabililor nerezidenți care prevăd rambursarea sumelor
plătite cu titlu de impozit atunci când totalitatea cheltuielilor
profesionale aflate în raport economic direct cu veniturile repre-
zintă mai mult decât jumătatea veniturilor.
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